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TRABUA I.IJBRIE

FALEMOS TGDOS CRARING

Sefior Direntor de A NosA TERRA.
Na Crufia.

Distinto irméo: Eu, o mals homilde dos nz-
zanalistas galegos, contando co‘a sua licencla,
que coldo nmon ba faltarme. sinto verdadeiro
jormigueo de falare catro cousas c‘os leutores
d*este boletin, tinico independente e moderno,
entre t6dol-os da nosa desgraclada Terra.

Nado en Lugo, na cidd morta, orfa de todo
gintimento de rebeldia e de toda Inguletude
espiritoal, oxe hel erguer a mifia voz para fa-
ter uphas poucss perguntss, que agardo sabe-
14n contestar vostedes os mals 'sinificados lin-
guaxelros do galeguismo puro e sen micula,

4Crén os nzzonalistas sincelros, os que vi-
ven po szcrificlo pol-a causa, os que dano as
tostas & ésito persoal e conecen s arrlvistas
que xurden no noso campo com‘a clzzfia nos
trigaes, que o leonardismo sgora en candeei-
10 pode ser un xeito liberador da Patria esecra-
vizada?

¢Estdn disportos os dezonalistzs sinceiros
que trouxeror ss galifias do galeguismo a en-
tregérense 3 D. Leonardo Rodriguez en corpo
gi-alma? Eu vexo mol de perto a este sifiore.
Quizals coma pon‘o ven na Crufia nen n'ou-
tras partes. E coldo de min que falando craro
¢ coma se despexan as brétewas da incégnits.

Don Leonardo estivo con Besada, logo de
facerlle .o amore n‘illo témpore a Canalejas,
hastra que veu que ceitdndese de Besada,
poderia xurdir nas suas ansias de medro. Fol
logar tenlente de Besada con-tr‘as Irmanda-
des. Capdo repersentantes esgrevios d‘estas
foron a Barcelona, D. Leonardo aldraxou é6s
Irmandifios, chaméndolles clpayos dos catalds,
dende unha fribua noxentamente caclguil de
Vilalba. E inda non retficou assuas verbss, o
que non é ostdculo para que algis dos alcu-
mados de clpayos ‘e senegaleses lle rendan
thito, o agarime e o adulen c'o propésito de
medrar 4 sua sona.

Para D. Leonardo foron clpayos e senegale-
tes Porteiro. Lousada, Diéguez. Ribalta, Ba-
tet, Sanz, Vilar Ponte, Pena Novo, Cabani-
las, Quintanilla e cantos sempatizaban con
tites propagandistas puros. E este aldraxe
inda se non lavou; e se nos peitos dos nazo-
Halistas galegos hal unha adicacién de dinida,
Qu'esto sinifica entregarse a D. Leonardo in-
tondicionalmente, c‘o que se demostraria que
olviamos 4 politica vella, devota do mito
l'autoridd, provinciana, laberca, na que un
minlstro val mals que intelectuaes I-artistas
Drecursores, gardadores e lmpulsores d‘un
linto movimento que Inda mals que politico €
locial e integralista, d‘aquela eu doereime do

n perdido; procramarel o irredentismo gale-
10 ad perpetuam.

b

Don Leonardo fol besadista namentras o
beszdlsmo pareceulle escada. Abandonon a
a D. Augusto logo. Colleuse do brazo do sefior
Cambd hastra conguerir a carteira d‘Abastos.
Apreixou finalmente o romanonismo. ¢Coma
medio pra chegar a un fin? Quizals. Mals este
fin non pode ser a rederzén de Galicla, non
pede ser o desprazamento do caclquismo, a
jmprantaclén da cldadaria soberana,

Xa o chamarse remsnonista un home novo,
é d'abondo para arredarse d'él cantos sefan
sifiores moraes. Mais chamarse romanonista e
por en priitica todol-os recursos e xwgos da
politfca vella, alardeande de b6 galego e de
rexo galeguista, xa equival a afiadire o cinls-
mo a viveza madrilefielra, E se hal galeguistas
que a un home de somellante xelto o sigan
incondicionalmente, eses galegulstas xa non
o pnome de cipayos merecen, senon outro
mnito plor cen \veces.

‘Don Leonardo— é un segredo a berros por
aco—asplra a conquerir o cacicato que Besada
tifia na provincia de Lugo; a facer unha nova
conxupcién con tédol-os xefifios das taifas
luguesas, un pauto con todol-os repersentan-
tes do garcipretismo, o idoneismo, etc.. Aspl-
ra Inda mals: a traguernos a Galicla, patrioti-
camente, unha nova oligarquia das apodreci-
das no turno de grifo e vaso: o romanonismo
que na nosa Terra non atopara hastra d‘agora
logar axeitzdo onde xermolar e reproducirse.

Dou Leonardo, home nove d'ideias e proce-
dimentos novos, logo de trillar en Chantada
e mals en Lugo, fol a Vivelro para porse
d‘acordo c‘o cuneiro d‘alf (que no congreso,
datas® atras, falou combatindo as arelas da
Asamblela de Ponteares) sobr'o reparto da
provinela. Don Leonardo val facer un gale-
gulsmo redentor entendéndose c'o Lezcamo.
clervista, diputado por Mondefiedo, cin Souto
Regueira, albista, c'o Bustelo, de Ribadeo,
romanopista. Don Leonardo val redimire a
Vilalba do brezo de Vitorifio Basanta, fillo do
cacigue perpetuo d‘aquela vila. -

Todo esto ¢é compatibre c‘o idearlum gale-
guista? sPoden os nazolistas palegos senfire
somellante politica? Feito D. Leonardo xefe
d‘un partido politico de tal xeito, snon resulta-
ria un novo desengano para a mocedade gale-
ga a autuaclén d‘ese partido?

O que aueira conecer a moderna e pura
politica de D. Leonardo, que vefia a Lugo. E
pon faigades casn das suas Gacefas. Gileguis.
mo non partidista, seguindo a D. Leonardo, e
imposibre predicale en lifias d‘imprents.

Pensen, pensen ben tédol os bos galeguis-
tas. Non calan no vello viclo de sentirse apar-
vados ante o brilo d‘un -exmenistro, Hal que
matar d'vnha vez o chinismo espritoal que

hastra agora levamos con nosco. (jVede, vede
os ambicloslfies coma s'agarran a0 leonar-
dismol)

E mals nada, sifior direutore, Seu decote ).

Justo RODRIGUEZ PALEO.
Lugo, 10 de Setembro de 1919,

O Sr. Rodriguez Paleo, rap:z namorado da
s5ua terra coma poucos, mandounos a carta que
antecede. Non podizamos deixar de pubrical-a.
Pubricdmol-a sen facernos solidarios d,ela. E
dizémolo porqué.

Proisima a xuntenza da 1l Asamblela Nazo-
nalista, hal que agardar os acordos dos reper-
sentantes de tédol-os grupos nzzonalistas so-
bre a politica a seguirmos. Aqueles acordos
determinardn o criterio d*este boletin respeuto
0 lronardismo, o maunrismo, eic.

Por iso non contestimol-as preguntas do
querido Irmén Sr. Rodriguez Paleo. Pubrica-
mos, sf, a sua carta, coma pubricaremos cantas
cartas d'interés xemeral, nas que non haxa
aldraxes persoales, se nos manden, inda que
ataquen o noso credo ou s‘amostren, razondn-
deo, desconformes con éle.

A Nosa TERRA Inda non da sua opinién
sobr'este particuiare.
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PARA <A NOSA TERRA-

Unhas horas da mite no mar

A Srta:___@amila Sanchez

Era unha noite de 1ua brilladora. O respran-
dore parpadexan n‘as avgas d‘a gran t{a, men-
tras as pequenas embarczclons nos traballos
nouturnos a pesca camifian antre as ond!fas.
Os marifieiros docemente e con amore cantan -
os cantares d'a terrifia, espalldndose o soldo
pol-2 ria entelta ate a veirifia, onde ss olas
morren marmulando en crara espuma, Os va-
pores c'as luces nas pontes desvaldas, dormen
e descansan a‘a fatlga dfas tempestades que
n‘outros tempos tefien pasado.

De terra chegar‘en doces e melnsos soidos,
as cdntigas d‘uns coros galegos. Outras veces
€ unha gaita a que desfal o silenzo, c‘as pezas
da melanconia d'a nosa miisica galega, que .
chega a alma d'os que sinten’e queren o noso,
mzis que o de outras nazéns.

O mar agora tan calmifio, non parece o mar
de sempre, mon parece 0 mar c'ando ruxe
como nnha fera, nin tampouco o mar de tem-

.pestade. E como a Xente; unhas veces mol

boas, outras endiabradas. O mar barulleiro, o
mar que ferido dimpols que o barco pasou,

| chora marmulando poi-a popa, e si'é denolte

brila como sl fora prata...
M. PorTO CASAS.

Villagarcia.
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iFRANCIA, TAMEN!

0 19, 20) e 21 d*este mes facerdse en Marsella
unha Asambleia rexionalista con repersentantes
. de moitos departamentos franceses.

Os provenzaes pidirdn ali unha aufonomia
grande. E tédol-os axuntados tenen mentes de
solicitars do (loberno a reforma costitucional.

Para ‘os absurdos centralistas hespanoles xa
gen o mal exempro do unitarismo francés vai

ficar en pe.
4Non é tempo xa que para imitar a Francia

se nos descentralice?

F e e i e e ey e g

IMPRESIONS.DE UN VIAXE ;

Compenetracion espiritoal
Galaico-Lusitana

Amigos entrafiabres, da Terra nativa, tan
agarimosos como tantos outios que tcfio na
que, dend= a fufancla, é a m'fia Patria adopti-
va, lembraron-se do meu modesto nome, pra
incluil-o entre os prestixiosos que tifian de
formaren a primeira lista dos membros efeit!-
vos d‘unha Corporacién cleptifica e literaria.

Aceptado por min ese honare, ainda reco-
nocendo-o inmerece~*=, fixen formal promesa
de Ire 0. mafs axific posibre a tomar posesidn
do lugar gue c-o niinaral9 ( deus postos des-
pols do ex-Presidente da Replibria Portuguesa
doctor Bernardino Machado) tifia-se-me asi-
nado. .

Mas como nunca a realidade val d'acordo
c-0s prop6sitos, estos ficaron-se en taes, até
que, poucas datas fal, pulden realizal-os.

Puxen-me, pols, en camifio, e ald fuu dis-
posto 2 rendir-lles o sinceiro triouto de grati-
tude, sin contar con que esta, tifia de se
agrandar extraordinarlamente, como suceden,
ante movas e Inesquencibres probas de aga-
rimo.

Fique estra pra min, xa que a mla s6 corres-
ponde ter presente na memoria as mercedes
rectbidas, & demos pubricidade a outras fmpre-
sions' tecollidas na mifia wmemoriabre excur-
sién & n-as que aqui conven saber.

Tefio de sefialar que aquel mituo descono-
cemento en aue Hespafia e Portugal viviron
por algups séculos, val.cedende a un slaceiro
desexo de aprox!macién espiritoal.

Todos sabedes xa do acto a que asistin en
Viana do Castello. i

O dino presidente do [nstituto Historico do
Minho, D. Jnhan Cayetano Sliva Campos,
doume a benvida 20 meu ingreso n-aquela
Corporaclén, n-un discurso cheo de erudiclén,
basado n-un conccimento compreto da mosa
literatura,

E era de ver como era apreciado e sahoreado
por foda a concurrencia con tanto Intrés como
sl a'go proplo tratarase.

Oln despols a non poucase cultas persoali-
dades o seu deseo de poseer pra a su lectura,
a tal disertacién.

Ao expofier no meu discurso de ingreso, o
parentesco, a semelianza das cintigas gallegas
do povo e as portuguesss, o auditorio segufa
as midas palabras con gran lotrés. E ao recitar
céntigas d'acé e d‘alé, analogas na forma, o
motlvo e o xénero, eran visibres as probas de
complacencia. -

Vin tamen aqueles inteleltuaes c‘os que me
relaclonel all, conecian os mails d‘eles, aos
poetas, pensadores e sablos galegos.

Tanto & asi, que fal pouco mais d'un mes,
casl que toda a prensa gallega reproduxo tra-

ducida, unha fermgsa sembranza do sefior
Murgufa, pubricada en Viznouna pol-o sefior
Silva Campos. _

Finalmente, o segreddrio do /nstifuto His-

. tdrico e da Cimara municipal de Vianna, se-.

fin- Jullo de Lemos, un dos mals outns espri-

vminhotos, expresava-me o'deseo vivisimao do

Instituto de esireitar cadavez mals as relaclons
coa inteleitualidade pgalaica, ansiando ter na
sua Blbrfoteca as nbrtss, ro malor niimero po-
sibre, producldas pol-a nosa iteleltuslidade,

Esta fol' a mals fonda das !mpresions da
mifia visita a patria do gran pavegante Frel
Gongalo Velho, en cula casa natlva funclona,
por cestép da CAmara Muricipal viaoense, o
Instituto Histdrica do Minho.

¢Non e dina esa aspiraclép, de que osiste-
feltuas gallegos correspondsn a ela?

AveLmNo RopriGUEZ ELIAS.

N-as praias

N-as praias de fodol-os mundos xin-
tanse os nenos. O ceo infinito encdlma-se
sobre as suas cabezas; a auga, impacern -
te, alborota-se.

N-as praias de fodol-os mundos, os
(tenos xintanse ridentes e bailando .

Fan cosinas dearea e xogan c'as cun-
chas. Sgu barco é unha folla murcha que
botan, surrintes, na vasta profundidade.
Os nienos xogan n-as praias de todol-0s
mundos.

Non saben nadar; non saben votar as
redes. Mentras o pescador de pelras
afonda-se por elas, e 0 mercader navega
n-os seus navios, os nenos collen pedri-
fias e volven a tiral-as. Non buscan te-
souros' escondidos, nin saben votar as
redes. d :
O mar érgte-se, n-unha gargallada,
e brila pdlida a praia surrinfe. Ondas
asesinas cantan aos nenos baladas sin
sentido, o mesmo que unha nai que me-
cera o seit fillo no berce. O mar xoga
c-0s nenos, e, pdlida, loce a surrisa da
praia. :

N-as praias de todol-os mundos xtin-
tanse os nenos. Roda a tenfpestade pol-o
ceo sin .camifios, os barcos naufragan
no mar sin rutas, anda solta a morte, e
os nenos xogan. N-as praias de todol-os
mundos. xtintanse, ‘n-unha gran festa,
todol-os nenos.

RABINDRANATH TAGORE.

Prédase a fodol-os suscripfores
que non reciban o noso bolefin man-
den a queixa ao ademenlisfrador pra
facer a recramacién no correio.

Prégase asimesmo a 0s que fefien
a suscripcién en descuberfo, remifan
o importe pol-o xiro posfal.

- Kos Irmans da Fala da Crufia

As “Irmandades da Fala” coldan
preciso a sua infervencion na vida
dos povos, pra conquerimento do sey
ideal. R “Irmandade,, da Crufia, co-
menzou xa os fraballos preparafivos
pra prolsima loifta, e fai saber a to.
dol-os irmans e simpatizanfes da
nesa Sanfa causa, maiores de 25
anos, a obriga de axudar na medida
das suas forzas, \

Horas de oficina, de 9 2 11 42 noite.

A SEICION POLITICA.
e e e
ORTOGRAFIA FONETIKA

Estou kon Rribalta. E perclso pensar en

ufnl-a ortografla galega. Estamos nun periodo
de rreboluzién, enke kada un esklrbe a sua
maneira. e Iso non pode segir, sl se 114 dar
forza o noso {dioma. gKen se mete adeprender
un-a lingoua ke pola sua zaarkia ortografika
bolbe parbo o ke'a eskirbe?
- Ningen, iso. e ben zerto. Pols eatén, esta-
mos no deber akeles ke sentimos o awora
nosa terr. e ke semos kapazes de fagelo, de
pofier mans a obra.

¢E kal a ser? ¢A etimoloxlk ? ¢A fonétika?

Estou en ke debe ser a fonétika.

¢Pork=?—Porke a etimolox!a e un-a kousa
a parte da ortografia pra estudiar os ke se adi-
ken a llo; porke e konprikada e non téea sen-
tido komdn; potke se perde un fenpo prezio-
so adeprendendo tontarlas e mesmo parés kos
maléstros estan fazendo bulrra diin.

¢E porke sendo de sentldo komun e tan boa,
nion botou rraizes a fonétlka en ningun-a par-
te'do mundo? '

Pols estd ben kraro. Por egoismo dos esklir-
tores, Eles eran os ke & podisn {aprantar,
mals biron senpre ke pola sua fazilidade e si-
peta konpresién, abla traer tres de si, un ni-
mwaro molto malere de eskirtores (inda ke es-
tes foren malos) e ferla o amor propeo e o
amore as lefras. Isto por parte dos ke ablan
nsar. Agora por parte dos ke abian fager, ake-
les probifios bellos ke tanto traballo lebano en
adeprender- akilo, o pensar ki ortografia,
debe estar a altura da intelixencia de un
nene, e ke non tifia mereto ningdn, o sabela
tornarianse tolos e trémeriase afogados nos
sabios sillons. '

Por outra parte gporke Imos nos ser senpre,
os ke bamos derradeiros, e lmitando e farendo
o ke fan os mais? Si os ingleses ou os franze-
ses fixeran a sua fonétics, entdén si, nos, koma
kanzifios detrds. jJKando bamos konsiderarnos
koma omes e koma pensadares, Hbres de pen-
samento allec?

Koma rromate boulles kontar o ke lle pasou
a vn escolante:

O probe do ome, estdballe insinando a orto-
grafia 3 .un rrapez ke morria por pasar o mar.

E teso koma un pan, eskoitaba as rregras da
be e da v. O malestro, non akababa de botar
rregras e mals rregras por akela boka, astra ko
rrapaz farto de tanta rregla, dixolie:

E-diga, sifior eskolante, sl lle pofio a be semt~

pre, e mando o demo a v Jentenderdme?
Pareceme ke si, dixollo bello.
. Enton, deixe iso, e insineme a multiprikar.

Xosk PALAZIOS.
Na Lourlfia (Porrifio) 1918.
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De ECA DE QUEIR®Z

Prosas marginaes

XX

Andamos todos sofrendo. Pasamos lentos:
desconsolados & alumiados pol-o sol pegro da
melanconia. Nin longos 1isos nin ber ¢ios fe-
cundas. A espracza fuglu pra alé das estrelas,
das nuvens e dos camifios leiteos.

N-os corazéns nacen amores sombtlos e lou-
cos. E todo porque un dia naceu unha criatura
estrana, que fol alimertadez con un leite morbi-
do como a lua, e envolta n-unha tianica livida
como a morte.

XX1

Onde estar ela agora, a mifia ben amada,

aquela criatura de ollar profundo?

Era n-aqueiss almoadas que ela se recosta-
va; era all que ela pasava, e as frores do tapete
balxo a presién dos seus pés, vivian e perfu-
mavan. \

A pél A pél Meus desejos! Acordae, acordae
e Ide buscar-inal Acendede todal-as estrelas, e
Ide procural-a pel-os camifios escuros! Des-
grefiade os cabelos verdes das florestas! Aso-
parade as escumas -das ondas! Dispersade as
moltitudes! Crebade r~ encantos! Ide procu-
ral-a pol-os #stres! Esnaquizade as tendas
gereas, onde viven os sofios!

Ide, Ide, ouh meus desejos todos! En ficarel
sgardando solitario e silencloso, como un
pombal d‘onde fugiran todal-as pombas.

XXII

“Perdin a mwifia ben-amada, e todo o ceo
estd negro, € nin ha estrelas que me conso-
len! S6 resta morrer,.

E o corpo diz 4 alma:

“Adeus pra semprel Ouh exilada divina, tl

yas morrer! ouh frér dos sonos, tl vas desia-
certe con todos os teus arumes! Lembras-te,
filla, como eu velava por t{? Eu andava palido
e triste cando ti sofrias; e, cando te alegravas-
andava cérado e vestido de risos. As veces ti
delxavas-me e subiss sereamente a torre es-
gula de marfil, onde habita o Ideal; e eu en
baixo, agadaba sin ollar, sin voz e sin movi-

i mento: e cando descias, alumeada e sérla, eu
escondia-te voluptuosamente—3 ti, ouh santal
a ti, ouh purificadal E agora vas morrer e
nunca mals te verel, ouh mifia yaporosa fillal
Eu vou andar errante e perdido no mundo,
por entre a materia enorme. Vou andsr n.as
arvores e n-os astros, n-as ondas do mare n-a
luz dos cometas, n-as rosas e n-os ollos das
mulleres lascivas. Vou tal vez cobrir 2s malo-
rés tristuras vivas, ser a follage dos ciprestes &
o farrapo dos mendigos! E ti vas sumir-te,
ouh alma déce e dbrosal, :

E a alma dicla a0 corpo:

“Non chores. Devla ser asil Tl és sin e forte:
eu son delicada, indefinida, doente.

Adeus e perdoa-me. Fun desdefiosa contigo.
Queria ver-te frio e mudo. Queria que fuglises
d*aquelas molezas, que son feitas da voz per-
dlda das sereias. As veces queria, na mifia
Ideal serledade. que te desfixeses en orvallo e
p6, pra eu poder Ir fundir-mie na mifia inmensa
alma de luz. Mandava todos cs meus desejos
pra aquel parajso de sombras, onde anda a
alma de Ophelia.

E cantas veces, ouh meu corpo ben-amado,
eu non seducin os teus ollos a que seguisen os
vlages Inmensos das estrelas! Enton non sabia
ainda, que havia de cair e desfacar-me, como
uoha gota d‘auga! Adeus! Ea breve non te
lembrards mais de min,

Ha nacerche unha outra f{illa, e despols
outra, e outra, E tl has-de estreital-as aperta-
damente, ou elas se chamen al/ma como eu—
ou se chamen aroma—ouh, eu enton, se cha-
men S0m.

Adeus! Escolta: sl n-as tuas peregrinaclons
atraves da materla, atopares os atomos d-aque-
la que eu tanto amei, non te juntes con eles;
porque si vos juntades no céllce d*unha fror,
a fror ha-de mirrar-se; sl fora na lus d‘unha
estrela, a estrela ha-de apagarse;—si fora n-as
augas do mar, o mar ha-de gelarse.....,

EcA DE QUEIROZ.

Conversas c‘un amigo

Moifo estrafias, meu bo amigo, o meu

silenzo. ¢Cdndo fun eu barulleiro? Somen- .

les n-aquelas ocasions nas que, cheo de
noxo ant‘o espeitdculo d‘as cabriolas dos
saltimbanquis con lavita, d‘as gracias sin
gracia dos bufons, da seriedade asnal dos
tretinos, das iristes renunciacions infemas
dos desleigados, nubrdbaseme o corazon
J-0 pensamento de desconfianza na suscep-
tibilidade rexeneratriz do noso pobo e via
Que, diante da agonia da Pdtrea, as multi-
tiudes seguian entregadas 0s seus enredos
Y-a sua’inconcencia, con aquela tranquili-
dade fondamente irdxica con que, diante
dos cristianos destrozados pol-as feras,
Neron sorria prdcidamente ou lia, coreado
bol-a vileza dos seus vasallos, uns malos
Yersos de tirdn sin ispiracion nin xenio.
Falar ¢pra qué? Soio hai unha fala subri-

me que, trasmufando o espeitdculo da
nosa vida interior, enchendo d‘armonias
trascendentaes o peito escuro e sin rifmos,
erga o esprifo e abra caladamente novos
camiiios e ilumisie novos hourizontes. Esa
fala é a que un fen con si mesmo, n‘un soli-
logueo profundo, coa pupila ideal ateigada
de luz e brilante d‘entusiasmos ardentes,
na emocional actitiede dos que sinten coma
propios os probremas da Humanidade en-
teira.

Falar asi é falar con fodos e de todo,
falar pra sempre e fortalecer, na aicion e
na vida, a obra de mafidn.

Velai eiqui quen no silenzo non tefio un
dia de repouso. ;Cdnto fatiga iste mondlo-
. go interior baixo a copa do pino bruante e
lanzal, 6 socaire do caslaiio cheo d'ourizos
como de pormesas, d veira da campia ver-
dexante, meiga pol-a sua fermosura, con-

queridora com*'unha femia d‘ollos d'ensono
e ofrecenies volutuosidades!...

*
#® ¥

10 silenzo! Lémbrome ben d‘aquel es-
quirtor chino que, coa pruma diant‘o papel,
non esquirbeu unha lifia en mais dun dia.
Non soupo qué decire; mais eu lin ali,
n-aquel papel en branco, 0 poema mais
grande do mundo—sdbor todo o poema
mais grande da vida,—e percibin unfas lifias
vagarosas qu‘eran como reutas d‘unha ma-
temdtica ideal que ifian buscando o infi-
nito...

Tamén, meu amigo, vin xuntos e solos a
Emerson e Carlyle, aburados por un niesmo
ardente fogo. sen faldrense unha verba, alo
n-aquel recuncho frorido onde, con fraxes
axeitados, facia homes novos o xastre de
“Sartor Resartus,. E tamén na lira de Ro-
denbach eu oucei, entr‘as armonias mais
doces, subrimadoras do silenzo. os canios
mais profundos y-as voces mais craras
y-elocuentes.

***

Amigo: no frontispicio dos tempos novos,
nos que se forxan os valores do porvir,
hai un lema que escalda o corazon y-o ce-
rebo: se non da froito a sementeira do es-
prito, busquemos no fogo e no ferro a efi-
cacia dos ideaes que propugnan, na Pdlrea
dos servos e dos bufons con lavita, a nova
vida, a trasmutacion dos valores, a reden-
z0n dos cautivos...

ROBERTO BLANCO TORRES..
e o e e e e e
PADRON... DE VERGONA

1Un redautor do ‘‘Imparcial’, un gassetista,
un cuneiro, un analfabeto aspirando a répersern-
tar nas Cortes a Padron! !

Nada mais noxento; nada mais sintomético da
falia de cidadania e patriotismo que hal na nosa .
Terra.

jLembrddevos de Nebral! ;Lembrddevos dos
das quinias! jLembrddevos do Viturro e do
piorno de Castelaol

j1Gasset bofado de Cidd Reial e irunfante
ainda en Galicia!l

R g R N R M M B8 ot R g M B M N M S BB B N R
VERBAS PRAITICAS

0 centralismo que nos abafa

A rede ferroviarla galega € un compreto des-
atino. Toda ela € obra da ifioranza o serviclo
do Interés privado. O primelro que saita ns
ollos o estudar os ferrocarrls galegos, e gue os
que téfiemos trazado e concebido, non cofie-
cfan nen miga da economia rexional; non tifian
a mals pequena idela do que estaban chama-

" dos a ser os servicios internazonaes e do que

prometian as comunicaciés marifias.

A idela fascinante, a mania que tsrimu sem-
pre o espirito n‘esta obra, fol unir tédal-as
poboacids con Madrl. Poder ire 8 Meca Nazo-

| nal sen cambear de vagén, ers e mais é ainda
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o ldeal d'unha chea de cacholas galegas; non
importa ire co‘a velocidd e c‘o confort d'un
carromato.

Gallcia resulta asin catlvamente unida con
Madrl, a cula vila nada pode levar apenas,e
da que somente males no sensn moral e mate-
rial e capaz de colleltare: en troques estd per-
jeitamente 111ada do resto do mundo.

E un erro fondo, crer que o problema dos
trasportes na rex/én galega o extremo d‘un
continente, bafiada pol-o mare na metd das
suas frontelras, por onde pasa a corrente co-
merclal do mundo, é tan simpre e tan sioxeln
‘coma nos chaos da mancha ou na Terra de

Campos.
“ A lifia eléitrica, d*ancho norma!, pol-a costa,

' até a fronteira francesa, unindonos con Portu-
gal, ha ser o eixo fundamentalisme, sobrio
que xiren todol-os elementos do resto do

orgalsmo.

E a reorganizaci6n dos nosos porfo= e a cos-
truclén das nosas carreteiras ha relacionarse
con esto, sen esquecelo nunca en nengures,

. i B. CALDERON,
T e
EIN VEIL.A
Agquela fonte, aquel Cristo
y-aquel mouro plfieiral,
en vela xunt‘o mostelro,
que s‘esborallou, estdn.
A fonte reza baixifio,
n-o Santo Cristo luz hay,
e a sunlda d‘os plfieiros
lembra os queixumes d‘oc mar.

. ANTONIO NORIEGA VARELA
Trasalba.

CARTAS DA VILA

Exempros que doen

Os rapaces asturianos que viven na Re-
sidenza d'Estudantes de Madri,-dende fai
mais d‘un ano venen traballando na orgai-
zacion de Bibriotecas populares na sua

ferra. ;
Xa chegaron a fundal-as en Luarca, Ca-

davedo, Cangas d‘Onis e Avilés. Concebi-
ron a ideia na época d‘estudo. Logo apro-
veilaron as vacacios do vrdn para poiela
" en prditica. Nos logares onde responden ¢
seu. chamamento, forman un Patronafo,
persidido pol-o alcalde, c‘os mestres d‘esco-
la, repersentantes de coperativas, sindica-
fos, efc., e toda clds de persoas para as
que a cultura é cousa esencial. Piden ¢
Concello local e subvencion. Inician logo
suscricios entr‘a xente do pobo. E houbo Bi-
brioteca, com‘a de Corao (Cangas d'Onis)
que se ten feito pol-a Coperativa agricola
co‘a rifa d'unha vaca. A seleicion de libros
fixoa o Museio Pedagéxico Nazonal. O ca-
tdlogo foi labor dos estudantes da Residen-
2a. Xa estes mesmos rapaces asturianos
pensaron no comenente que:feria de ser
para Asturias unha Escola industrial e en-
comendaron o seu estudo a un técnico.
As Bibriotecas, espalladas por Astarias,

estdn unidas entrelas e con oufros orgais-
mos somellantes: a Esfension Universitaria
d‘Oviedo e o Ateneo Obreiro de Gijon, Ate-
neo para o que donaron os novos capitalis-
tas astures unhos 30.000 pesos. E todos
estes orgaismos vefien agora orgaizando
unha serie de conferencias culturaes. Dé-
ronse xa algunhas de sanidd contr'a tuber-
culosis, a avariosis e outras doenzas infei-
ciosas. Agora dardn outras o catedrdtico
da Central Manoel G. Mourente, o cataldn
Euxenio D'Ors e'o doutor Pittaluga. Mais
non soilo en Gijdn e Oviedo, senon en Avi-
I¢és, Cangas d‘Onis e outras vilas. E o Afe- ;
neio Obreiro de Gijon festexard a chegaaa
o valume 3.000 na sua Bibrioteca, cun ho-
menaxe a Palacio Valdés.

Come vedes, hai aqui un bo exempro, e
digovos que sen desprecial-a <Casa da
Troya»>, nos dariamol-os nosos <troyanos»
por unhos rapaces somellantes ds asturians
da Residenza de Madri. jEstes si que sinfen
a sua terral jEstes si que saben honorala!
Non con diccursos retoricos, proveitosos
somente para o brilo persoal, cuios efeutos
duran o mesmo que o fume dos foguetes;
non con Congresifios algueirepntes, nen con
lembranzas a data fixa, senon con traballo
costante, modesto, silenzoso e ttile. Prescin-
dindo de toda crds de politicos profesionaes.
Sintindose modernos, europeios, n‘unha
verba.:

E os estudantes galegos ¢qué fan? ¢Onde
estdn? ¢a que trafego adican os seus ocios
do vran? :

Aos nosos estudantes abondalles con seren
“pinocas,,—pitos ben—; con ter relacids
c‘os cacigues amigos dos seus pais e con
adular os seus pais caciques; abdndalles
con traballaren para eles mesmos, somente;
con seren devotos de San Paramin; con be- .
rrearen nas prazas de touros, con lociren o
calzon branco, sen engurras, na plaia ou
na ria ou no circo de recreio; con pensaren
na herdeira rica.

jQué lonxe dos estudantes astitres fican
espiritoalmente os nosos estudanfes! jQué
lonxe da Estension Universitaria d‘Oviedo
do Ateneio obreiro de Gijon, a Universidd
oalega e as galegas sociedds obreiras!

Irmdns, irmdns, non ves roen a i-alma
estas cousas? ¢non vos doi o corazon ant‘e-
la? Eu sinfo unha dor que m‘abraia, unha
espiiia que se me chanta moi adentro, moi
adentro, cando acabo decatdndome de que
os estudantes galegos ou non son nada, ou
son corazos de vinfe anos... jconservadores!
Corazds de corcho gue fan a figa ds santas
e fecundas rebeldias. ; Vellos verdes en pre-
na adolescencia!

A. VILLAR PONTE.

Exposicién Imeldo Corral

Axina, dentro de poiices dias, se terd d'inau-
gurar o novo local da ““Irmandade’ da Cruiia
c‘unha Esposicion de paisaxes do gran pintor
ferroldn Imeldo Corral. :

Nameniras estenia aberta 2 Bsposicién habers
conferencias moi interesantes. Unha d‘elas, a
carrego de Xaime Quintanilla que ha falar da
miisica.

P e
DE CORREA CALDERON

Divagacios sobre a
modernidade do galego

- Eu crelo que 4 nosa ortografia debe dérseli‘a
maior sinxeleza e modernidade posibres.

A maneira ortogrifica resucitada por Johan
Viqueira que xa fora empregada n‘outro tempo
por Pondal—pra mia o meirande poeta gale-
gn—é a que mellor me soa. Pro € a mals
dificile.

Dende logn & a mals moderna.

Empregando {ste sistema ortogrifico sta-
riamos mais preto de Portugal.

**ﬁl

Sendo uns fervorosos dos nosos crésicos,
nés debiamos modernizal-a lingua que mpre-
garon eles. Eim)

Eu, para scribir en galego non studiei os
seus versos, linos como sf desfollara unhas ro-
sas, non como estudio.

Pra 'screber no seu idioma 6 poeta abdn-
dall‘o sentimento i-o0 seu Istintn. O mais &
acldental. O idioma puro recéllese dos belzos
do pobo. Montaigne {a 6z mercados a ouvir
falar. Azorin fal o mesmo. l-0 meu grande
amigo Carracedo—o xenial e paradéxico Ca-
rracedo—ia adeprender o galego as felras de
Lugo. : ]

Eu descendo d‘aldeas fidalgas.—Os meus
abds lonxanos fono alcaldes do val—i-eu erfef-
me na terra coma un Arbre.

Xa nascin falando en galego, pol-o conto.

Por iso non tiven que adeprendel-o galego
nos versos dos nosos crésicos.

Ademals, eu non sel si é o verdadelro galego
o gue escribian os nosos crisicos.

Roszalfa e Curros eran dous poetas imen-
50s... pro cando o facfan en galego, pofifan
moltas verbas castelds, porque estaban acos-
tumados a escreber molto ben en casteldn.

Lamas fol o que escrebeu con mals pureza
de 1éxico, quizabes.

Cabanfllas, oxe, &€ un poeta puro {-enxebre.

Mais o idioma en Lsmas estd na sua forma
primitiva e sinxela. E o idiomz do aldean,
trascrito.

E-iste Idioma non serve pra falar de cenclas
e d‘arte. ¢

Temos que inxeunizar o conceito sl quere-
mos ‘elspresarnos enxebremente. E iso nofi
convén. Non convén tér que suxetar as idefss
ou a forma, pra non defxar de ser puramente
epxebre. :

Hal, logo, que modernizal-a lingua, non
hacia o casteld, sinon 6 Mundo.

Eu cando non encontro a verba percisa no
galego, gbstame {la a buscar & portugués plr-
meiro o cataldn, 6 castelin antigo, o 1laliano,
o francés, i-até 6 alemdn...

O meu amigo Xosé Casares Mosquera, Ia-
xenieiro quimico, un rapaz d‘unha enorme
cultura, felto na Alemania, na Inglaterra, nd
Suiza, falaban un dfa da semellanza qu‘il &
contrara [antr'o alemdn i-o galego! Multas
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-verbas marifieirss d-s Rias Balxas—cuasi des-
-conocldas—ouviraas il na A'ema-¥2_

Un dfa faldbail®2u a A tén V 'ar Ponte,
d‘isto mesmo, e dixome que iso debiano facer
Individualmente os homes novos.

No italiano, por exempro, hichansl istas
verbas: Ferroviz, oregare, profilo, profume,
pudore. (Véxase Glovanni Papini, Glovanai
Pascoli, D*Annunzio).

C4 introduzdn de neoloxismos ou de pala-
bras antigas darfamos!i‘un grande moderinda-
de o galego.

Sin deixar de‘empregar as verbas puras que
tivésemos.

#
&

Deberfamos ler 6s poetas i-os pensadores de
Portugal, d‘ltalia, da Francia, da Catalunya,
I-até da Rumania. para traguer despols aquela
modernidade i-aquel esprito a nosa lingua.

Se nos conseguiramos darlle o galego mals
modernidade que tan o castelin, o galego
imporiase. !

Se nos fixéramos d‘Iste gran penedo dictil
que é n galege, unha statua chea de matices e
de tonos, virlan os poetas de fora a facer ver-
sos n-1l coma na Idade Mela.

*
* ¥
4Coémo se conguire Ista?
Facendo homes novos pirmelro.
Spallando despols as idelas i-as Inquietis
d‘ises homes novos.

&
* ¥

4¢Cémo conquerir a significacién da ortogra-
iia galega?

Eu crelo que non s‘hal d‘esquencer d‘isto.

Pra dar sensacidn d‘unidade, haberiase que
pofier d‘acordo.

Envlar, por exempro, os colaboradores de
A Nosa TERRA unhas regras fixas, acordadas
pol-os mals competentes i-0s que tivesen mais
‘sensibllidi. Non fal falla sifialalos.

Convén insifial-o camifio 6s rapaces novos
‘que comenzan.

Deabiage suprimir a e sempre que fose diante
de s ¢ comenzo das verbas, coma no italiano.
Exempro: Storia, sterco, Spagna.

Debiase suprimir as vocaes finales, cando as
consouantes son 1goal cas vocales suprimidas.
Exempra: Art, tard, inmens, no catalin.

Convifia, pra facer. mals sloselo o noso
idioma.

E. €. C.
WMM

EXPOSICION DE CAMILO DIAZ

O dia 3 do corrente crausurouse no Centro
‘Maurista da Crufia a esposiciébn na qu‘o noso
frmén Camilo Dlaz Valifio exIbiu alguns dos
seus moltos traballos de dibuxo e pintura.

Ao acto, no que falou o sefior Portal Frade-
jas concurreu un seleto piibrico que, pechou
‘con chave d‘ouro a obra de Camilo.

A nosa embora ao querido Irmén.

SN TrT TSRS LLEE T s rey
Homenaxe dos coros gallegos a Perfecto Feijoo

POESIA DO NOSO
GRAN. CABANILLAS

Nobre gaitero-poeta
que de milagreira traza
pendurache da palleta
a varil, fidalga, inquieta,
alma saudosa da Raza!

Avellifia cubizosa
que foches, rosifia a rosa,
per vales, montes e rias,
recollendo a mel sabrosa
das galegas canturias!

Esforzado ecabaleiro
da ergueita, nova cruzada
que limpou de aire extranxeiro
a misica de turreiro .
da nosa Terra adourada!

Dispostos a coroarte
n‘esta xornada de groria,
—1tfia, da Patria e do Arte—
xiintanse para cantarte
os cantos de vella historia:

O alals do arriero
gue. das choeas 6 compds,
dende Lalin 6 Ribeiro
baixa o camifio costeiro
canta que te cantaris.

A barulleira legria,
a lumiosa labarada,
—luz e estrondo na campia—
das copras de retesia
y-as copras de foliada.

O cantar ledo e fungdn
raposeiro e bailarin
co que prega un patacon
o ceguifio pedichdn
que rasca no violin.

A coprifia rexoubeira,
—irecha afiada e certeira,—
que o son do pandeiro entona
a rapaza compafieira
do vellifio da zanfona

Aires celtas das triadas,
catigas de adar camifio,
marifiins espadeladas
e tregueifas e alboradas
das terras f-par do Mifio...

Gaiteirifio benamado,
gala do chau encantado
que o Lérez bica y-esmalta,
mais exebre e mdis sonado
que o gaitero de Penaltal

Eu soio tefio un deseo
que o meu bo carifio encerra
deixdndome o peito cheo:
Que Dios che pague no ceo
o que fixeche na terral

O mundo nada lle pido;
nin por amor nin por lei
fora no rogo servido.
Dendes que me confirmei
tefio este reirdn sabido:

Os que do seu chan en medra
pasan suores e afdns,
en Pekin e en Pontevedra
sefioritos e aldedns
pofienlle diante unha pedra...
e mais acirranlle os cansl

RAMON CABANILLAS.
P e e
Peneirando...

Lachica. o noxento Lachica volve a xurdir
en Granada. Apolado pol-o Goberno, e nes-
pecial por Bugallalifio.

O Réxime empefiase en probare que estd
podre e que nameniras se non troque Hespafia
serd unha porcada.

T IO
Os vigueses sen pretensiés trascendentes,

com‘os picoretelros, fixeron unha *semana
cultural, mol solene e loclda.

E]

E até consiguiron que o ‘menistro de Fo-
mento, acetase a invitaclén para pechala.
1Canta envexa lle dard esto a Plcoretifiol

oI IO o

Nés sentimos molto que Bugallal nosn vifie-
ra a Crufia o Congreslfio d‘Estudos de segun-
do ensifio galegos.

Pols levaria o seu.

Mais D. Abillo Calder6én, cacique misimo-
de Palencia, taméa s‘en troques d‘ir 2 Vigo,
pousara na Crufia, autuande en piibtico, ouvi-
ria silbas mals ou menos poéticas,

R R

Vigo desela o ferracarril 2 Valiadoli. Desela
tamén o ferrocarril Le6n-Burgos. Desela o fe-
rrocarril a fronteira francesa. '

Fal ben. A crufia, en iroques, mon sinte a
necesidd do ferrocarril da Costa.

Cando comece a sentila, quizais xa sela
tarde.

E no pecado levari a penitenza.

¢Qué din a esto os famoses pounentes da
famosa ponencia sobre ferrocarrls galegos,
lida no Congreso picoreteiro?

Tefien fachenda d‘homes praiticos e desco-
necen a realidade,

o o o
A «Voz de Galicla> botoulle un capote &

: Diputacién para defendela conir‘os xustos

ataques que se lle tefien adicado por retirarlie
a metd da subenclén de costume a Academis
Gallega.

Non se pode servir a dous amos, & o Evan
xello.

Tampouco val acender unha vela a Deus e
outra o demo.

o T o

Moltos asistbcratas dou Galicla. Moitos &
principaes,

Mas todos se tefien esquecldo de que som
galegos. Nada lles debe a Terra,

¢Quén seré certa persoa que dempols de ser
dentro d‘as recuas da vella politica, unha vol-
voreta que andivo saltando d‘unha cova &
outra, val agora a facer probas nas filas roma-
nonistas? _

Garcia Veleta non é,

¢Serd algiin que fol conservador, logo repu-
blicano rabento, dempois gassetista e mals
tarde clerical... de ola, pero sin misa?

JA qué acerta o lector?

‘En Blarritz casouse Gémez Carrillo (filka
adoutivo da Crufia), c‘a coupletista Raquel
Meller.

Fol testigo Romanones; n‘esta festa nom
podia faltar un politico senon estaria {ncom-
pleta a representacion de Hespafia,

T o o :
Orgalzadas por elementos militares, valse
a celebrar en Segovia unhas festas con ouxetg -

de recaudar cartos pra facerile un moimente
6s héroes de Cavite e Santiago de Caba.
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Unha das festas serd unha corrida de touros
a base de Gallito Belmonte etc. etc. como lem-
branza da outra gdo desastre?...

(©lel [Viva Hespafial

&Serd verdade que o sifior Viturro sal da co-
wvacha provincial, agora que fol mallado por
Castelao, tanto como fal melto tempo merecia?

Porque ese seria o primelro serviclo que
Saria a terra gallega.

I - II | IX
Hal guen asegura que o sifior Viturro {jqué
consoante tan axeitado tenl) pediu a escedenza
pensando (coitadifio) piliar en Madride calque-
ra bicoca d‘esss que a vella e infamante poli-
tica reparte 6s panaugados.

Pero ginda ten ambicions este probe marru-
llefro que soio na politica rural dos adocena-

| dos puldo chegar(jquén o creeral)a ser persoa?

De todas sortes, Dlos queira haxa en Galicia
un caclque menos y-unha esprarza mals.

O Ideal (sinda hal queu lea o /deal?) pubri-
coun un artejo de Armando Guerra. sobor seu
viaxe por Galicia. Como sempre, Galicia non
é, pra estes turistas da carto, mals qu‘a terra
bonita e meiga, formosa como unha noiva ben
emperexllada.

Mais 2qué outra cousa pode declre ese cursl
que dende fal catro anos ven enchendo de
tonterias a unha parte—a menos lmportante
por certo—da pobracién hespafiola?

— e e,

*Armandifio,, snobista e vanidoso como él
solo, andive por Galicla repartindo entr'os
seus ademiradores (?) postaes ca sia firma,
coma un toureiro de cartel ou unha ballarina
de pernas maclas e lixeiras...

E o cretinlsmo do Ideal pensaria facer un
gran conquerimento 6 abranquer tamén a fir-
ma de Armando..... anzuelo.

{Cénta cabaza con tragadeiras!

a1

| Xustizal pedia certo xornal a propdsito da
morte de Brabo Portlilo.

¢Qué conceito, vive Deus! tenderd de xus-
tiza a necedade?

Tipogrifica Obrera.—Socorro, 3

D iy
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Compagnie de Navigation SUD--ATLANTIQUE |

Saida do porto da Cruiia para Bahia, Rio de

Xaneiro, Santos, Montevideo e Bos-Aires

O dia 12 de Outono de 1919, aproisimadamente e salvo continxencias, saira do
porto da CRUNA o paquebot correio francés

ASIE

A demite pasaxeiros de primeira, segunda, segunda intermedia e terceira crase.
Prezo do pasaxe en terceira crase ao Brasil, Montevideo e Bos-Aires PESETAS 38360

Para mais informes dirixirse aos seus consignatarios:

Sres. OYA GILARD e COMPANIA, (S. en. C), Praza d‘Ourense 2 B e Feixdo, 2.—A CRUNA

Compaiia Chargeurs Reunis

Pra os portos de Bahia, Rio Xaneiro, Santos, Montevi-

Admite pasaxelros de 1.% e 2.” crese e 2.7 econémica,

Prezo do boleto de TERCEIRA crase

o

medio boleto * o ; =

Nenos mais noves de dous anos, un gratis por famila.
De dous a 10 anos, psgan medio pasaxe, Malores de 10 avos, pasaxe enteiro.
NOTA INTRESANTE.—As mulleres que leven nenos que non chegan 20s 10 anos. chamadas pol.os seus maridas, non poden embarca-

ven pra BOS AIRES si non presentan n'esta Agencia up certificado PRECISAMENTE do DEPARTAMENTO de EMIGRACION de BOS Al
RES, permetindolles o desembarcaren na REPUBLICA ARXENTINA. Non tefien valor algun, as cartas de chamada, autorizaclons, nin poderes

dados ante os Cénsules hespafioles.

deo e Bos-Aires, saird da Cruiia sobor do 15 do Setembro o
vapor correio lixeiro

— @GEYLAN

| e ——LL
—.

Pesetas 369'60.
189 60,

As mulleres que se atopen n‘estas condiclons e non presenten NECESARIAMENTE. o dito certificado, non poden embarcar. Tamen:
fefien que presentaren o mesmo certlficado os emigrantes que tefian MAIS de 60 ANOS e non vaian acompafiados da sua familia.
Pra informes dirixirse 20s Agentes Xeneraes en Hespafia,

ANTONIO CONDE (Fillos).—PRAZA d‘OURENSE, 2— A CRUNA.




A NOSA TERRA
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LA PROVEEDORA GALLEGA

?%

i W@VELTY

XUAN VAZQUEZ PEREIRO

& millor fibrica e chocolates de Galicia, sita na Rua estreita '
de San Andrés. — & CRUNA F

!

|

: -x-x-x-'x-x'-x‘ 003

Irmans: si queredes estar sans e fortes tomade todolos dias unha cunca do
rico chaocolate que fabrica ista casa, e veredes como sin darvos conta [estades |
ledos e traballades sin sentir o mais cativeiro cansancio, porque gozaredes |
de boa satide.

dPor qué é isto? Porque os chocolates que fai ista casa, fanse cés millores

. produtos i-a limpeza mais eisquisita. E ﬁ PLSECHAEERO;
J e g | T DESV : . MO v
PROVADEOS E CONVENCEREDESVOS | Mexyrryrvrvreesd

7
Grandes Tallere_é :

DE LAVADO E PRANCHAD®
DE ROUPA N@VA E DE use

ﬂESﬂﬂEﬂBS {A Crufia: Canton Pequeno, 12
inlrass | Vigo: Praza da Constituzén, 12
Sl'“l]fb'iﬂﬂ HFslrelia de San Andrés, n.® 12

za de Azcirraga, n.® 4
& firufia {Fem indez Latorre, 76 e 84

n
Susal !Pl’lm:lpe n.” 63

ligp ¢

Todal-as nosas sucursacs ostentan un
letreiro como sifial, qu‘é reproduzén da

4 marca de garantia eiqui estampada.

Recibense encirregos de fora, y-espi-
dense por meio das nosas sucursaes.

Si no lugar onde vostede reside non-a
hai, sirvase manifestarnos seus desexgs
de mandédrencs os seus encarregos.

Os vifios e cofids miilores

son os qu‘elsporta a casa de PEDRO DOMECQ, de Xerez
Fronteira, fundada en 1737, A casa méls antiga de Xeréz.

O vermouth mas selecto

de mundial e reconoclda sona é o ZINZANO ( Torifio).

O Anis do Mono

é un einspréndido licore sin rival

Pra vifios de mesa

non hal outros com'ss dos cosechelros elsportadores Sres. R. L« |
PEZ DE HEREDIA (Haro). Casa central: Pazo da Equatwa -
MADRID,

fokons Sy REPRESENTANTE EISCRUSIVO: (matriculado)de fodas istas marcas
José C. Juncosa

Teléf. 434
X Galera, 39 é 41-2.° piso.—A CRUNA

Lloyd Real Holandés

Amsterdam

4
| Faise cérrego de tods '
cras de traballos gra-
| ficos, en imprenta, lito-
grafia e fotograbada,
ansi coma selles de
caucho

"1 FRABICK DE BOLSAS DG PAPEL

DE TODAS CRAS

e ot o e S
SARREIRA, 7 A CRURA

(KONINKLIJKE HOLLANDSCHE LLOYD)

Viaxes rapidos 6 Brasil e a Arxentina pol-os acretados
vapores-correios

GELRIA, ZEELANDIA, ER%M& E ﬁ@ﬂﬂﬁ%@i@

a

Saidas fixas-regulares da Crufia e Vigo, adimitindo pasaxeiros de 1.*, 2.*, intermedia e 3.° - clds.

Pra informes respeuto a datas de safdas e prezos de pasaxes dirixirse 6
Axente xeneral da Compaﬁia en Espafia |
D. Raimundo Molina e Couceiro
CONSIGNATARIO |
'NA CRURA E VIGO.

= : AR ISR EIG2 35 5R s PSIFAR ORUORBADIM 1OQ
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FRABICA MECANICA
= DE CALZADO :-

s D =

ANXEL SENRA
RUA XUAN FLOREZ
Depdsito: Cantdn Grande, 15

| A CGRUNA

HOTEL CONTINENTAL

Castelar, 8 e Olmos, 28
O MELLOR SERVIDO

Sy
M. Losada Prado
A CRUNA

LA SALUD
CASA DE BANOS
A millor da Cruna
fivenida de Rubine, 22 (Riazor)

A FAHD'!AIIZA

CRISTINO P. REY

PROGRES®, 40—A ERUDNA

Irmans: os millores vifios que bebedes na Crufia
son 08 gue vende Ista casa. Quen os proba un vez
Xa non cata outros. Tameén vende os millores cho-

A NOSA TERRA

Abonos (uimicos Mineraes
Cemen tos, Sulfato de cobre, Azufres, Caldo
bordelés ROUCH

Rexenerador ROSTTAM pra os animae.
debles, pra que as gallfias pofian mais hovos,
etcétera.

Pidanse prezos e condizos a

Fernidndez, Fano y C.>—A CRUNA

WATERIES DE CONSTRUCIC

Cemento Asland
Madeiras -—- Carbodn

CENTRO XENERAL DE SEGUROS

IGNACIO® PEDREGAL
NA CRUNA

Gran H. Universal
Rfia da Reina (da Raifia), 21—-LUGO
O MAIS NOVO E O MILLOR

Ten carto de bsfio moderno. Dispdn de telé-
fono (niim. 116) e de coche da casa pra
todol-os trens. >

0 GRAN H. UNIVERSAL merece ser visitado

Farmacia Europea

=D =

Lopez Hbente
: REAL, 55

A millor surtida da Crufia e un
dos estabrecimentos da sua crase
que mais honran a Galicia. Monta-
da con arregro Os derradeiros
adiantos.

izos e xamoéns de Lugo e tod a crés de licores.

EFECTOS NAVALES

D
FERRER Y COMPANIA—SUCESORES

F. BERTHEN ¢ NIINEEL

VIGO e A CRUNA

CASA FUNDADA EN 1868

Artigos xeneraes pra equipo da Marifia Militar,,
vapores, barcos de vela e pescadores.

GRAN FONDA
Las Cuatro Naciones

San Andrés, 102.—A GRUNA

O nevo donmo d’ista fonda, no seu deseio de
mellorar o trato aos sefiores viaxeiros, fixo grandes
reformas.

Xédntase ben, e os precios estin 0 alcance de-

todos.

LA MODERRNISTA

GRAN SALON DE BARBEIRIA

— DE—
RAMOSE ACEA

San Andrés 94,.1.°—A CRUNA

Estabreclmento de primeiro orde, dotado de
estufa de desinfeiclén e todol-os aparatos hi-
giénlcos. Especlalidade en lavabos de cabeza,
loclds e fricids de todas clases.

Nota: N'este estabrecimento atopard o pi-
brico un -serviclo permanente a cirrego dos
seus. propletarios, antlgos dependentes das
méls importantes peluquerfas, desta capltal.

Prezos de pasaxe (incruidel-os impostos)

COMPAGNIE GENERALE TRASATLANTIQUE

VAPORES CORREOS DE GRAN VELOCIDADE
Servicios direitos dende o porto da Cruna

Na derradeira quincena de Agosto aproisimadamente e salvo continxencias, saird para &
Habana e Veracruz o rdpido paquete correo

VENEZIA

Habana Veracruz +
Ponte paseo:
‘ Camarotes de luxo. . Ptas. 2.053'75 2.138'75
Id. esteriores . > 1.668'75 1.753'75
Primeira crase ¢ Ponte superior: ; :

: Camarotes esteriores . i > 1.498‘75 1.593'75
Id. interiores .. . . . . > 1.293'75 1.378'75

Ponte inferior.. : 1.293'75 1.378'75

Segunda crase . S0P . = > - E10375 1.088°7H
Preferencia. . PN i T .- N 80860 79860 |}
FERCEIRA CRASE. . . . . . . . = 32860 343604

DON NICANDRO FARINA

O dia fixo de saida anunciardse oportuna-
mente.

O pasaxeiro que desexe embarcar ten de
remitire seguidamente o nome e mail-o im-
porte do pasaxe, sen emprender viaxe h_astra
que tefia a conformidade do Consinatario de
que se lle reservou a praza.

Os emigrantes e todol-os equipaxes, son
levados a bordo por conta da Compaiiia.

Para toda clds d‘informos sébor de datas
de saida, prezos do paxase e tipos de flete,
dirixirse 6 seu Consignatario

Rfa de Compeostela, esquina a Praza de Lugoe

e SR




